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Y U N A Westfalen-Lippe s ;

is a specialist center for prevention and counseling on female
genital mutilation and cutting (FGM/C).

Are you circumcised and would like to talk to someone about it?
Do you need a medical certificate about your circumcision?

Are you pregnant, circumcised and need support services?

Do you have a daughter who is at risk of circumcision?

Or: are you at risk yourself?

We are here for you!

We offer advice and workshops on the topic throughout
Westfalen-Lippe.

We speak German, English, French, Ewe and Moba. We bring in
interpreters for other languages.

Our services are free of charge for you! We will support you and
treat your request confidentially.

U N A Westfalen-Lippe

est un centre spécialisé de prévention et de conseil sur I'excision

génitale féminine (MGF).

Etes-vous excisée et souhaitez en parler avec quelqu’un ?
Avez-vous besoin d'un certificat médical de votre excision?
Etes-vous enceinte, excisée et avez besoin de soutien ?
Avez-vous une fille qui est menacée d'étre excisée ?

Ou : étes-vous vous-méme menacées ?
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Nous sommes la pour vous!
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Nous proposons des conseils et des ateliers sur le sujet dans
toute la région Westfalen-Lippe.
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Nous parlons allemand, anglais, francais, ewe et moba. Nous

' utilisons des interpretes pour d'autres langues.
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Nos offres sont gratuites pour vous! Nous vous soutiendrons et
traiterons votre demande de maniére confidentielle.
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Deutsch

ist eine Fachstelle zur Pravention und Beratung bei weiblicher
Genitalbeschneidung (FGM/C).

Sie sind beschnitten und méchten mit jemandem

dariber reden?

Sie bendtigen eine medizinische Attestierung

Ihrer Beschneidung?

Sie sind schwanger und beschnitten und benétigen
Unterstutzungsangebote?

Sie haben eine Tochter, die von Beschneidung bedroht ist?
Oder: Sie sind selbst bedroht?

Wir sind fiir Sie da!

Wir bieten Beratung und Workshops zu dem Thema in ganz
Westfalen und Lippe an.

Wir sprechen Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Ewe und Moba.
Fiir weitere Sprachen ziehen wir Dolmetscher*innen hinzu.

Unsere Angebote sind kostenlos fiir Sie! Wir unterstiitzen Sie
und behandeln lhre Anfrage vertraulich.

Gegen weibliche Genitalbeschneidung
Against female circumcision
Contre l'excision
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YUNA......

Fachstelle zur Pravention und Beratung bei
weiblicher Genitalbeschneidung (FGM/C)
Bielefelder Str. 25 - 32051 Herford

Tel. 05221 1225535
info@yuna-westfalen-lippe.de
www.yuna-westfalen-lippe.de
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Gefordert durch

Ministerium fur Kinder, Jugend, Familie,
Gleichstellung, Flucht und Integration

des Landes Nordrhein-Westfalen




